
 

 

 

 

 

先日は，授業参観・引き取り訓練へのご協力，ありがとうございました。子どもたちもはりきって学

習に取り組んでいました。あと一か月で夏休みです。毎日，元気に登校できるようサポートをお願いい

たします。 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

  

月 火 水 木 金 土 日 

 １・のびるん ２ ３ ４・のびるん ５ ６ 

 ・全校朝会 

・避難訓練（不審者） 

水泳前健康調査

配付 

しめきり１１日（金） 

 ・算数チャレンジ

テスト１年 

   

7 8・のびるん 9 10 11・のびるん 12 13 

・ひらがなチャレン

ジテスト１年 

  Ｂ日課 

・通訳個人懇談会 

・Ｂ日課 

・通訳個人懇談会 

 

  

14 15 16 17 18 19 20 

・Ｂ４日課 

・個人懇談会 

・Ｂ４日課 

・個人懇談会 

・Ｂ４日課 

・個人懇談会 

・給食終了 ・B3 日課 

・1 学期終業式 

11：25 下校 

  

21 22 23 24 25 26 27 

・海の日 

・夏季休業開始 

・国際サマースク

ール 

８：３０～１０：３０ 

・国際サマースク

ール 

８：３０～１０：３０ 

・国際サマースク

ール 

８：３０～１０：３０ 

・国際サマースク

ール 

８：３０～１０：３０ 

  

２8 29 ３0 31    

   ・全校出校日    

岩田小１年学年通信 
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Tungkol sa Flouride mouthwash 
Pakiusap magdala ng plastic 
cup para magamit sa Flouride 
mouthwash tuwing Wednesday, 
pakilagay ito sa loob ng lagayan ng 
lunch set. Pagkatapos gamitin ay iuuwi 
ito.Gagawin ito simula sa June 25 
(Weds.)  

フッ素洗口について 
フッ素洗口用のコップ（プラスチック）を毎週水

曜日に給食袋に入れて持たせてください。使用後は

そのまま持ち帰ります。６月２５日（水）から始め

ます。 

Mga hakbang upang maiwasan ang Heatstroke  

・Depende sa temperature at humidity, ang mga Aircon sa mga 

silid-aralan ay binubuksan bago dumating ang mga bata sa paaralan 

・Pinapayagan na gumamit ng mga neck cooler o towel para lumamig 

ang pakiramdam kapag papasok sa paaralan at sa pag-uwi. 

・Para sa kadahilanang pangkaligtasan ipinagbabawal ang paggamit ng

「Handy fan」. 

・Para magaan lang ang bag (Randoseru), ang mga dapat na ilagay 

lang sa loob ay ang Japanese textbook, Renrakucho, Renraku 

bukuro at assignments (reading card). 

・Hinihikayat ang mga bata na uminom nang madalas. Kaya mangyari 

lamang na magdala ng madaming inumin. Kung magdadala ng pet 

bottle, pakisulatan ito ng pangalan.  
熱中症対策について 

・気温や湿度により，登校前から教室のエアコンを稼働します。 

・登下校時の首筋を冷やす冷却タオルの使用は認めています。 

・「ハンディファン」は安全面を考慮し，禁止しています。 

・ランドセルが軽くなるよう，ランドセルに入れて持ち帰るものは「国語の教科書」「連絡帳」「連絡袋」 

「宿題(音読カード)」にします。 

・水分をこまめにとるようにしています。多めに持たせてください。ペットボトルを持ってくる場合は， 

記名を必ずしてください。 

 

７ 月 の 予 定 

通常時間に集団登校 

１０：００下校 



Tungkol sa mga dapat na dadalhin 持ち物について 
＊Para maka-concentrate sa pag-aaral mangyaring magdala lang ng mga 

kinakailangan na gamit para sa pagsusulat, paki-check na lang din ang mga 
ito sa bahay. Siguraduhin na may mga pangalan ang mga ito.  

学習に集中するため筆記用具を必要な分だけ持ってくるよう，ご家庭でも，もう一度ご確認をお願いします。

名前を必ず書いてください。 

①Isang piraso na Eraser (✖ hindi puede ang nahati-hati na, mahirap makabura, 

character shape, kneaded eraser at may amoy) 消しゴム１つ（✖ぼろぼろになってしまった

もの，消しにくいもの，キャラクターの形，ねりけし，においの強い物） 
②5 piraso lapis (tasahan araw-araw sa bahay) ※magagamit agad kahit hindi na 

tasahan sa paaralan 鉛筆５本（毎日削る） ※学校では削らなくてもよいようにします 
③Red Pencil 赤色鉛筆 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

Tungkol sa Asagao (Morning glory) 
Sa pagpunta mo sa Parents-teachers meeting, mangyari lang na iuwi ang Asagao. 
Sa panahon ng Summer vacation, alagaan ang Asagao sa bahay, bilangin ang mga bulaklak at pagmamasid 
kung paano nabuo ang buto.Maaaring kolektahin ang mga buto ng Asagao sa bahay.  
Pagkatapos ng summer vacation, sa Setyembre may gagawin kami sa Crafts na gamit ang Dry vines ng 
Asagao sa Life studies class. Mangyari lamang na dalhin kasama ang magulang sa paaralan sa pagitan ng 
huling linggo ng Agosto hanggang unang linggo ng Setyembre ang Asagao na nakatanim pa rin (kahit dry na 
ok lang). Dalhin din ang pet bottle at yellow cap sa unang linggo. Humihingi kami ng paumanhin para sa abala, 
pasuyo na lamang. 
個人懇談会で来校されたときに，アサガオの鉢をお持ち帰りください。 

夏休み中は家で世話をし，花の数を数えたり，種ができる様子を観察したりします。アサガオの種とりは家庭でやっ

てくださって構いません。 

夏休み明けの９月に，生活科で枯れたアサガオのつるで工作をしたいと思います。8月最終週から9月の1週目の間に，

つるがついた状態で，保護者同伴のもと，学校に持ってきてください。ペットボトル・黄色のキャップも 1 週目まで

に持たせてください。      
お手数をおかけしますがよろしくお願いします。 

 

 Nagsisimula ng magpraktis sa pagtugtog ng 
Keyboard Harmonica. Maghanda at dalhin ang 
panyo para magamit pamunas kapag tumutugtog. 
Ipapauwi ito ng madalas. 
鍵盤ハーモニカの練習を始めています。吹くときに出る唾液を

ふき取るハンカチを準備して持たせてください。定期的に持ち

帰るようにします。 

学校や家庭での学習や生活の様子，友達

関係，夏休みの生活などについて話し合い

たいと思います。 
 詳しい日時については，先日お配りした

懇談会予定を確認してください。どうして

も都合がつかない方は，日程を変更します

ので，連絡帳でお知らせください。 

Tungkol sa Keyboard Harmonica 

鍵盤ハーモニカについて 

個人懇談会について 

７月１０日，11日，14 日，１５日，１６日 

 


